Slovstvo.

~ nazore, nekatere njegove oblike in besede, a
nase poroéilo bi se raztegnilo preved in bi hilo
ocena ocenjenih stvarij. Gospod urednik pise
«tists, n. pr. «tist ¢as», namestu navadnega «tistis.
Ali bode obveljalo? O tiskarski upravi ome-
‘njamo, da so nekatere érke prestare in ob-
drgnjene; mnoge <vejice> Ze niso veé vejice.

Stovensko gledalidée. Zgodovina gleda-
 lidkih predstay in dramaticne knjidevnosti slo-

‘wenske. S éetirimi slikami. Spisal Ant. Trstenjak.
Izdalo in zaloZilo dramaticno drustee v Ljub-
Liani. V Ljubljani. Natisnila <Narodna ti-
skarna.» 1892. 8°. Str. 198. Cena 1 gl. — Prav
primeren knjiZeven spomenik za konec leloSnjega
leta, v katerem se je odprlo novo gledalisée v
- Ljubljani, podalo nam je sDramati¢no drustvos,
~ namreé omenjeno knjigo. Sicer se druZita ob te]
priliki Se druga vesela spomina: Sedaj je namreé
nekaj dez sto let, odkar se je v Ljubljani igrala
prva slov. veseloigra, nase «Dram. drudivo» pa
praznuje petindvajsetletnico. Na vse te strani
se ozira na3a spominska knjiga. Ker pa sega
Se v davno preteklost slovenskih iger, zato je
res v njej zgodovina slovenske dramatike. Koga
ne bi mikalo, kar ¢uje o nekdanjih pohoZnih
in posvetnih, zlasti jezuitovskih igrah v Ljub-
ljani. Tudi v Loko nas vodi pisatelj k pasijon-
skim igram in nam kaZe, da so v onih d&asih
znali prirejati mnogo vedje slovesnosti, nego jih
prirejamo dandanes. — Drugi del knjige se peca
najbolj z <Dramatiénim drustvom», njegovim
zatetkom, delovanjem na odru in v knjizevnosti,
ter naSteva vse pisatelje, ki so spisali ali pre-
véli kako igro, vse predstave, kar jih je pri-
redilo drustve, in vse igralce, ki so sodelovali
v 1. 1867—1892. — Tretji del nam naznanja
novo ddbo, ki se je zadela za nago dramaliko
v novem deZelnem gledalisé¢u. Popisuje gradbo
in uredbo novega poslopja in slavi prvo slo-
vesno predstavo z dné 29. kimovea 1892. Po-
slednji del govori kratko o gledaliskih pred-
stavah po Slovenskem sploh.

Ako tudi se je gospod pisatelj mnogo oziral na
priobéene in znane vire, vendar je moral ved-
krat pogledati e v marsikak temen koét, kar
mu je prizadelo mnogo truda. Zalo nam nje-
gova knjiga veCinoma resnino popisuje razvoj
dramatike na slovenskih tleh. Tu pa tam se je
paé vrinila kaka manj opravidena misel (kakor
bi bili n. pr. jezuitje igrali za to, da bi se bili
prikupili), tudi jezik je na nekaterih mestih za-
tegnjen po nemski Segi, v obée pa je knjiga
pisana z ljubeznijo do naroda in dramatiéne
umetnosti, kakor tudi z navduenjem in lepimi
nadami o bolj$i nasi bodoénosti.

V knjigi so stiri slike, izmed katerih je zlasti
prva lepa, a drugo obsojamo odloéno.

V <Uvodus pife gospod pisatelj: «Vsaj jaz
si ne morem misliti éloveka, ki bi tu mimo
(namreé¢ gledalidéa) Sel in se ne bi razveselil
vide¢, kako trdnjavo slovenske narodnosti imajo
tu Slovenci in kako glasnico plemenitosti in bla-
gosti, prosvete in napredka ima narod slovenskis,
Dostaviti treba, da je tu malo preveé vesele in
sre¢ne zadovoljnosti gledé na to, kolikokrat se
igra slovensko in kolikokrat nemsko. Potem
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pa, kar je poglavilna nafa misel: Smemo se
veseliti gledaliséa, ako se bodo igrale do-
bre igre. Ako se pa ne hodo igrale dobre
igre, ampak samo stvari, ki draZijo éutnost in
vzhujajo k vedjemu smeh, ako bodo te igre slike
izprijenega Zivljenja, potem bode pravi narod-
njak potocil solzo, gredoé mimo novega hrama
naé’f Talije. O, da bi take solze ne bilo nikdar
treba!

Kratek nauk o glasbi. Spisal Anton
Nedved. V Ljubljani. Ig. pl. Kleinmayr & Fed.
Bamberg. 1893. 8° Str. 29. Cena 15 kr. po posti
17 kr. — O tej knjiZici nam ni treba obsirno
govoriti, ker njena vsebina ni velika, Podaje nam
prve in glavne nauke o glashi. Stvar in jezik
nam v obde ugajata, beseda «triler« pa ni-
kakor ne. Dr. Fr. L,

J"}RVAéKo SLOVSTVO.

Koluniéev zbornik. Hrrvatski glagolsii
rukopis od godine 1486. Latinicom na svjet 1z
dala jugoslavenska akademija znanosti © wmjet-
nosti. U Zagrebu 1892. KnjiZara Jugoslavenske
akuademije (Dionicke tiskare). Tisak Dioniéle
Tisk. 8°, Str, XXVIII -+ 272. Cena 2 gld. 50 kr.
— Pred nami je znamenita knjiga, ne samo za
jezikoslovea, ki bode sevé gledal le na jJezik,
ampak tudi za bhogoslovea in pridigarja. Nas
rojak gosp. M. Valjavee je objavil glagolski roko-
pis iz L 1486, v latinici, in ta rokopis je naj-
hrze prevod dveh del sv, Bernardina: postnih
pridig in pa razprave o sedmih smrtnih grehih,
V predgovoru pripoveduje gosp. izdajatel), da
je iskal izvirnik lega rokopisa, a ni ga nagel
med latinskimi deli sv. Bernardina. Zato sodi,
da je bil izvirnik lagki, o ¢emer pri¢a tudi jezik
v rokopisu. Zal, da tudi mi ne moremo iega
preiskovati ali dati preiskovati. Tu povemo le
nekatere stvari, da spoznajo nasi éitatelji zna-
¢aj in vsebino objavljenega dela. Nag rokopis
hrani jugoslav. akademija in je iz Kukuljevideve
zhirke. Pisal ga je <«Brozs, Zakan ... pleme-
nem Koluniés . .. gospodinu Leonardu vikaru
gotanskemu». Namen rokopisu je paé ta, da bi
ga rabili pridigarji za cerkvene nagovore. Go-
vorov je 40 (4 nepopolni); razprav je sedem,
katerim so dodana nekatera poglavja o razuih
predmetih. Govori so po vsebini dobro razre-
jeni, lvarina je to¢no razdeljena, kakor pri sko-
lastikih, pripovedovanje je micéno, prigovarjanje
in prepriéavanje krepko. V jeziku se kaZe —
kakor omenja gosp. izdajatelj — borba ali oma-
hovanje med starim cerkvenim in tedanjim na-
rodnim jezikom. Za vzgled dva stavka iz govora
«v nedilu evit'nus: <. .. Govori evanjelists, da
buduéi Jsusw prifale na goru maslinsku hotijudi
poili v' Erusolims, posla d'va ugenika v grade
bmsohmh, da bi mu pripelali oslicu, ka imise
#Z'drebe i ka hiSe od’luéena na rabotu opden’sku.
Govori evanjelists, da ucenici u¢inise, kako ims
Isuhrsts biSe rekals, i pritad’si udenici s oslicu
i sinom ee, i sede Isuss na noé i poidoZe v
Erusolims i vasz plks erusolimski izide proti
nemu ...» — Gosp. izdajalelj je napisal pred-
govor, razlagajo¢ rokopis sam, njegov jezik,
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posehej ptuje hesede, dodal pa vseskozi pod érlo
opazke, ki tolmadijo tekst. Kdor izmed nasih
duhovskih naro¢nikov, hry. ali slov., kupi knjigo
zaradi pridig in razprave o grehih, imel hode v
njej prav primerno in dobro tvarino za javne
cerkvene govore. Dr, Fr. L.

F ot U N

Knjige «Matice Hrvatske» za 1. 1892,

Matica Hrvatska je izdala za leto 1892,
te-le knjige: 1, Hoi¢: Slike iz obéega
zemljopisa. Knj. IIL (Poud. knj. XVIL) —
2. Mignet: Poviest francuzke revo-
lucije od god. 1789. do god. 1815. Pre-
veo Ivan Rabar. (Svjetske poviesti knj. XI.) —
3. Antologija Hrvatska. Umjetno pjes-
niétvo starijega i novijega doba. Sastavio Hugo
Badalié¢. — 4. Novak: Pod Nehajem. Pri-
povijest. (Zab. knj, CXLV—CXLVIL) — 5. Carié:
Kristof Kolumbo i otkriée Ame-
rike. — 6. Tomi¢ J. E.: Pastorak. Pucki
igrokaz u éetiri ¢ina. (Zab, knj. CXLVIII—CXLIX)
— 7. Sandor - Gjalski: Osvit. Slike iz tride-
setih godina. (Zab. knj. CL—CLIIL) — 8. Smiéi-
klas i Markovié: Matica Hrvatska od
god. 1842. deo god 1892, Spomen-knjiga. —
9. Plutarhovi izabrani Zivotopisi, dio
prvi. (To dohé udje samo za doplacan 1 gld)

(Dalje.)

F ESKO SLOVSTVO.

Slovstveni paberki s CeSkega.
(Zbral univ. doc. dr. J. Tumpach.)

Dragi gospod urednik! Obljubo, s katero sem
se pred éasom zavezal Vam in svojemu milemu
prijatelju dr. K., prienjam izpolnjevati s tem,
da Vam posiljam za <Dom in Svet» prve pa-
berke, katere sem za Vas zbral na nasem slov-
stvenem polju. Bolje bi bilo morda, ¢ée bi bil
imenoval fe svoje dopise «Quodlibets, ker ni-
kakor ne mislim pisati sestavnega poroéila o
nasem slovstvenem delovanju, marveé ravnati
se hoéem tako, kakor se mi ravno nameri in
mi v spominu oZivé slovstvena dela; nadejam
se, da temu ne oporekate; v tem bo po moji
sodbi nekaj veé raznolikosti. Pa saj napis ni
vse in zato ga ne premenim; rajsi takoj zadnem.
Samo te slebode si %e %Zelim, da me nimate za
nemarnega dopisnika, ¢e bi kako moje poroéilo
ne priglo ob pravem ¢asu navzlic moji dobri volji.

Pri nas je «na ndroda roli dédiéné»?) ¢ilo Ziv-
Lienje. Slovstveni trg je kar zasut z najrazlié-
nejsimi proizvodi. V vseh strokah in delih vede,
lepega slovstva, pesnidtva se deluje v resnici
»s chuti usilovnou», kakor si je to nekdaj Zelel
pevec nesmrine «Slivy deerys; res ne moremo
vsega opaziti in zabeleZeti, tem manje vsega
precitati, da ne redem: prouditi.

e bi sodili po stevilu slovstvenih proiz-
vodov o &tevilu naroda, moralo bi nas hiti ne
pet, marveé stirikrat pet milijonoy.

Kak&en razlotek je med sedanjostjo in dobo
pred Sestdesetimi — sedemdesetimi leti! Tedaj

1) Na naroda dednem polju.

Slovstvo,

je imel vsak posamnik, katerega je poboZalo
jutro probujajodega se narodnega Zivljenja, v
svoji knjiznici vse deSko slovstvo vseh strok;
sedaj pa je mogode strokovnjaku le z velikimi
gmotnimi sredstvi preskrbeti si knjig, spadajocih
v njegovo lastno stroko, in le s tezka more mi-
sliti na to, da bi si nakupil knjig iz drugih strok.
Tako so se premenili ¢asi. No seveda so sedaj
razmere tudi izcela druge, kakor so bile tedaj.
Pred Sestdesetimi leti je bilo jako tezko najti
éeski knjigi zaloZnika; sedaj pa je zaloZnikov
na izhiro. Mnozé se tudi od leta do leta bralei,
tako da danes ni Ze veé¢ vasice pri nas, kamor
bi ne dohajala &eska knjiga. Po vseh obéinah
se ustanavljajo knjiZnice; da, po nekaterih ni
samo jedna, marvel so po tri, §tiri knjiZnice, po
mestih seveda %e ved. Ustanavljajo jih posam-
niki, vzlasti duhovicina, ustanavljajo jih razna
drustva, n, pr. <Besede» (Citalnice), «Ctendrské
jednotys (bralna drustva); ustanavljajo jih vi-
sokosolei, n, pr. akademiéno drustvo «<Radbuzas,
«Sazavans itd., ustanavljajo jih slovstvena dru-
stva bogosloveev iz defko-moravskih semenisc,
katere imenujejo <Susilovke», ustanavlja jih dru-
stvo «Vlast» in na Sleskem posebno «drustvo
za ustanavljanje knjiznic> itd. Potem ni ¢uda,
de zaloZniki pri izdavanju knjig kar tekmujejo
med sehoj. Poprej je hil pisalelj vesel, de ga
je zaloZnik povabil na jeternice, da bi také na-
grado vsaj pojedel, sedaj pa pladujejo mnogi
zaloZniki za naSe razmere v resnici sijajne na-
grade. In pri tem se jim jako dobro godi. Po-
hvaliti jih treba de v tem, da pri zunanji upravi
knjig ne varcujejo, in da se zato v lem obziru
nase knjige labhko merijo z vsemi drugimi, nem-
gkimi, ali francoskimi. To velja zlasti pri tistih
proizvodih, ki izhajajo v zalogi Ottovi, Topidevi
in Vilimkovi.!) Sicer so pa te tri tvrdke naj-
vecdje ceske zaloZne tvrdke: njim se pridru-
7ujejo %e druge, n. pr. Valeékova. Urbankova,
Styblova, Kotrbova, benediktinov Rajhradskih,
Hynkova, Reinwartova, Rivnaceva i. dr.

Vrh tega so nasemu slovstvu v krepko pod-
poro tudi razni zakladi in drustva, ki so usta-
novljena nekaj v podporo slovstva samega, nekaj
v podporo pisateljem.

Tako drustvo je «Svatobors, kateremu stoji
na celu éeski romanopisec Vaclav Videk, urednik
«Osvéte«. Imovine ima mnogo, in sicer so naj-
vedji del njegov darovi duhovnikov, n. pr, Filipa
Cermdka, Stulea, Pechara, V. Trebizskega itd.
Paé so se pritoZevali, in ne po krivici, da se
pri podeljevanju daril véasih premalo gleda na
namere iteh blagih darovalcev. Tudi imovina
drugega podobnega drustva <Majas, v katerem
se druzijo po najveé mlajSe pisaleljske modi,
vedno raste in ima razne in vsakovrstne vire,
Imetek njegov pa vendar ni holj narasel, nego
katoliskega drustva <Vlasti», da si je to mlajse
od prvega.

Drustvo «Vlast» je ustanovil $ele pred osmimi
leti duhovnik nadskofije Pragke, Tomaz Skrdle.
Danes pa &teje Ze nad 1600 udov, vpladavsih
po 80 gl., in 130 ¢lenov, vpladaviih po 100 gl.,
katerim se pridruzuje cela vrsta takih, ki pla-

1) Menda tudi Sim4ckovi, Uredn.



